WANDA N>

TYGODNIK POLSKI.

Ceix (i) i Aléyona (2)
Ustep z Przemian OWIDIUSZA

przekladania Brunona Hr: Kicinskiego.

Tak licznemi cudami i brata przemiana,

*>dy juz Ceix nieszczg¢sny duszg¢ miat stroskana,
"Wierzac w piescidta ludzkie w cuda i wyrocznie>
Do Swiqtyni, do Klaro$, chce ptynaé¢ niezwtlocznie.
Niemoze i§¢ do Delfow, bo zdradne zasadzki,
Knut na gos$cincu do nich Porbas §wigtokradzki,
Wprzéd si¢ jednak powierza wiernej Alcyonie
Na te wie§¢ smutng serce zadrzato jej w lonie,
Twarz zbladta, tzy zrosily jej lica réozowe,

Chciata méwié¢, tzy dlugo tamowaly iaowe,

(1) Ceix syn Jutrzenki, Krél Trach>nu.
(3) Alcyona coérka Eola Jdoika wiatrow. [
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Wreécie-te rzekta stowa wsrdéd westchnien itrwogi’
,, Cozem ci przewinila? powiedz, me¢zu drogi,
Ah! gdziez jest dawna twoja troskliwo$¢ o zong,
Juz spokojnie odjezdza¢ mozesz Alcyone,

Juz chciwie na dalekg udajesz si¢ droge

Lepiej ci nieprzytomna podoba¢ si¢ mogg.
Gdyby$ przynajmniej podroz po ladzie odbywat,

YVsmutku tylko, nie w trwodze, dzien by mi upty-
(wat.

Lecz drze¢, na widok morza bezdennych odmetow,
Nie raz patrz¢ na szczatki z rozbitych okretow,
Nie raz czytam napisy ha czczym tylko grobie,

Ah! nieufaj nadziei, niepoihoze tobie,

Ze masz Eola tescierrf® on z woli Jowisza

I morze uspokaja, i jhatry ucisza;

Lecz te raz wypuszc/"fie, skoro wzburza waty,
Wszystko rwa w nagfytn pedzie, pustosza swiat caty,
Wstrzasaja nawet B%bw nie$Smiertelnych domy,
I starciem si¢ wzajem/nem zapalaja gromy.
Poznatam je u Ojca”. jeszcze bedac mala,

Tym wigcej si¢ ich lgkam, zem ich moc poznata.
Gdy ci¢ zmigkczy¢ nie moga me tzy i zaklgcia,
Gdy juzniechcesz zgubnego zmienié przedsigwziecia,

Przynajmniej luby me¢zu nieopuszczaj zony,

# noszac trudy na ktore bedziesz wystawiony

I pewua ze lub z toba zy¢ llede lub zging,
Powiedz jakgzbym miata bojazni przyczyng. ?{l
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Zal wiernej Alcyony serca meza wyrusza,
Roéwng ku niej mitoscig pala jego dusza,

Lecz zaniecha¢ podrézy Ceix nie j st w stanie,
Ani wystawia¢ zony na morskie otchtanie,
Chcial balsamem pociechy ulzy¢ jej bolesci,
Ale juz si¢ nadzieja w sercu jej niemiesci,

Ta tylko obietnica dusze¢ jej posila.

», VYiern jak przykra w mitosci oddalenia chwila,
Wigc przysiggam, jezeli los me checi speini
Wprzé6d powrdce nim JLiezyc dwakro¢ ujrzysz w

o ( petni. ~

Wraca stodka otucha z tetni meza slowy,

Lecz gdy juz w porcie okregt zobaczy gotowy,
Przelgkla si¢ hieszczesnaljjta jemne wzruszenie
Zda si¢ jej przepowiadaCMoegza przeznaczenie.
Zegna go wreécie smutny(J| gtosem trwozna, blada,
Przyciska go raz jeszcze “zemdlona pada.

Radby juz sp6zni¢ odjaajlCeix zatrwozony,
Lecz go mtoédz okretowa Aurywa od Zony,

A gdy do silnych piersi pfcjyidzyta wioata,
Prujac batwany okre¢t od ladu uniosta.

Wkroétce si¢ Alcyona z ocknienia ocuca,

Smutna, tzami zalaii», wzrok ha me¢za rzuca.
Stal na poktadzie, r¢ka przesytal usciski
Odsytata mu us$cisk gdy byt jeszcze bliski,

l’oki dojrze¢ go mogla na m ozu S$zerokiem,

~oki okret iiiezniknal §ciga za nitu okiem,

2%



Gdy znikl! okret, z zaglami jeszcze si¢ zegnata,
Gdy znikty zagle, Wraca do domu strtichlata,
Wszystko jej pusto, smutno, a kazde spojrzenie,
Gorzkie szcze$cia dni zesztych obudza wspomnienie.
Ptynie okret, wiatr lekko pedzi go po fali,
Majtki wiosta wiszace ria bok posktadali,
Biegly sternik maszt wielki podnosi do gory,
I chwyta racze wiatry w zagiel pelrtosznury.

Juz pewnie doptyne¢li w p6t morskiej przestrzeni,
Prawie rowno od obu ladow oddaleni,
Gdy pod moc morskie Wzdymac¢ zaczety sig piany
I silniej na przepasci dat Eur rozhukany.
»Sciagnaé liny, zdja¢ zagle, bra¢ sie do obrony"
Wota glosno na majtkW sternik przelgkniony,
Wiatr przeciwny, szum morza, nawalnica dzika
Siejac trwoge w okoto, ttumi glos sternika.
Lecz majtki spiesza saMe, cz¢$¢ bok wzmacnia skoro,
Cze¢§¢ wiatrom zagM wzbrania, inni wiosta biora!
Ow z nawy czerpa wede, morze W morze leje,
Co gdy sie lubo predko iscz bez' tadu dzieje ,
Burza wzrasta, Wiatr z wiatrem toczy sroga wojng,
Przewracajagc az do dna morze niespokojne,
Co czynié, co rozkazac¢? jakiej doda¢ rady?
Sam wyznaje ze niewie sternik drzacy blady*
Sztuke¢ jego poniza nieszcz¢$cia przewaga,

Tym czasem skrzyp powrozéw krzyk” mezow sig
WZiiiagai



Woda szumi po wodzie,'grzmig w powietrzu gromy,
Wzdyma si¢ az ku niebu Ocean poziomy,

I zdaje si¢ ze w chmury falg swoja traci,

Juz to gdy si¢ zoditeini piaskami zamaci

Ich ma kolor; juz Czarny jak Styxu balwany,

Juz bieleje pokryty szumigcemi piany.

Tylni okret Ceixa nagtych doznal przemian;
To juz wjgorze, jak z nieba na krainy ziemian,
I Wotchtan morza zda si¢ spoglada¢ zuchwale,
Juz to zepchnigty w przepasdé, ngkany przez fals,
Korne wznosi¢ wejrzenie na niebiandéw kraje ;
To faja w tracony, straszny jek wydaje;
Tak gto$no ryczy taran gdy rzucony z gory,
Odwaznych oblezencow harde kruszy mury
A jak po dlugiej walee rozerwawszy sieci,

Na orgze zastawne lew zjuszony leci,
lak cho¢ mu woéd i wichréw grozi przemoc dzika,
Leci okret i z niemi $miato si¢ spotyka.

Ijecz juz si¢ chwiejg kliny; wsrdd rozpegktych bali.
Wciska si¢ zgubna woda natarczywej fali;

Leje deszcz gesty; niebo zda si¢ w morze schodzié,
A morze rozbujane ty gwiazd sklepienia godzié.
Tak z powietrznemi morskie migszaty si¢ wody,
Stapita noc ponura z tona niepogody,

£ Ciemno$cig nawaltnicy kojarzac swe cienie,

Cu‘om je tylko o$wieca i blysku plomienie,



Rozumiatby$§ ze wody ogniem z nieba ptong "

Uderza wrescie batwan w nawe wydrazona,

A jako zolnierz wyzszy nad innych zapalem,

Cho¢ niezaws/.e na mury wpadatl z szcze$ciem statetfl]

Ufa jednak nadziei i zagrzany chwala

Bierze twierdze, cho¢ przy niej wielu $mier¢ spotka*

Tak cho¢ grozne balwany cisngly si¢ rzedem, (lo.

Jeden z nich wzbil si¢ w gore, 1z silnym zapedem,

paki brzegéw i $rodka nie zalat do szczetu,

INieprzestat do wattego cisna¢ si¢ okretu,.

Zbledli nanim wedrowcy, ten juz w glebiach tonie

Gi chwytaja si¢ masztu; trwoga w kazdein tonio

Jest taka,jak wérod twierdzy w nieszczg¢snych migsz.

(kaneaeh, °

Gdy widzg meprzyj ciot w brkmacta i na szancach.

Krzepnie odwaga w sercu, sztuka jest bezsilng,

W kazdym batlwanie wody widza $mieré¢ niemylng.
Ten tez wstrzymac niernoze. ten szcz¢snemi zowie

Ktéorym nieodmawiajg pogrzebu Bogowie.

Ten wznosi rgce wniebo oczom utajone

Ow optakuje brac1 rodzicow i zong ,

Innym zal domu, cizieci, smutny obraz krys$li.
Ceix za zona t¢schni; o niej jednej mysli,

Za nig wzdycha, aprzecie szcze$liwym si¢ mniem*

Ze drogiej Alcyony przy nim teraz niema,

Chce raz jeszcze ojczyzne pozegnal wejrzeniem

Ztaczy¢ westchnienie do niej z ostatniem westchnie-
(niem,



Lecz gdziez ja ujrzeé zdota? I ciemno$¢ i burza,
W cieniach podwdjnej nocy caly $Swiat zanurza.
Silny wicher maszt tamie wraz z okretu Styrem,
hatwan wzdawszy si¢ na nie i skrgcony wirem
& duma zwycigzcy patrzy na nizszych wod tono.
Jak gdyby gore jaka z jej posad wzruszong
Wszechwtadny cisnal w morza bezdenne otchtanie,
X takim loskotem okret zapadt w Oceanie.
Z nim tonie cz¢$¢ wedrowcodw; niewidza juz stonca,
W morzu przeznaczonego doczekawszy konca.
Inni na szczatkach nawy chca zycie zachowag;
Ta dionig ktora Ceix zwykt berto piastowacd
Chwyta si¢ deski. Prdézno Ojca, Tes$cia wzywa.
Zawsze mu jest na oczach zona nieszcze¢s$liwa,
Pragnie, by wiatr przynajmniej ponidst jego ciato
Na jej brzegi, by pogrzeb z rak kochanki mialo.
Gdy ptynacemu groza batwany wzburzone;
O Alcyonie mowisz, wzywasz Alcyoneg,
Jak gdyby$ miatl nadziej¢ ze imi¢ jej same,
Stawi wzde¢temu morzu dos¢ potezng tame;,
Wtym fala si¢ posuwa i zatapia ciebie,
Ojciec twoj trwozny, blady, drzal na géornem niebie,
A gdy mu los okrutny zej§¢ zOlimpu wzbronit,
Przyna jmniej ciemna chmura twarz swoja zastonil,
Niecierpliwie dni liczy Alcyona czuta,

Jeszcze jej sroga pewnos$¢ nadziei niestrula,



Weselne dla matzonka przysposabia sza’y,
Niewiedzac o wielko$ci poniesionej straty.
Ws-ystkim Bogom palita ofiary i wonie,
Ale najczystsze dary sktadata Junonie,
I za m¢zem ktdérego juz niebylo wecale,
Niosta przed jej otliarze i modly zale,
By wroci! zdrow i wierny. Niestety! Bogini
Z lyiu jej prosb ostatniej tylko zado$¢ czyni.
Wilzac z¢ jej za zmarlym prdézne niosa dary,
Rzekta Jono, czczej niechcac przyjmowaé ofiarya
,,Jrys: Postanko inojal z wiernos$ci mi znana,
Przenie$ si¢ w mgnieniu oka do zamku snow Pana*
Niech ze$le sen w Ceixa posta¢ obleczony,
I los jego objawi oczom Alcyony. u
Jrys ktora stofarbna przyozdabia szata,,
Uniesiona od wiatru powietrze przelata,
Zakreslajac tijk wdzigcznie wpadajacy w oko.
Przy Cytneredéw kraju, jaskini¢ szeroka
Wykuta w goér wnetrznosciach zgraja snéw zaludnig,
Niezaglada tam stonce z wschodu, ni z potudnia,
Ani z zachodu nigdy : i tylko mgty szare
I zmierzch watpliwy czasem o$wieca pieczarg.
Ni tam kiedy ptak czujny jutrzenke¢ obudzi,
Nie ustysza tam dzwicku albo rozmoéw ludziy
Ani przerwie milczenia jek smutku lub boltj.
Pies wierny, i wierniejsze Stroze Kapitolu,



INi zwierz stysze¢ si¢ daje ani wiatr zucliwaly.
Aligszka tam cicho$¢ niema; jednakze z pod skaty
Szunii Letejska woda, a w biegu leniwa
Spadajac po kamykach, do spoczynku wzywa.
Podwoje¢ do tej groty zarosty do kota,
Ptodhe maki, i rézne niezliczone ziotla,

ktéorych sokdéw noc zbiera balsamy us$pieni*,
Isieje snu roskoszg¢, na wszystkie stworzenia.

Drzwi ktorychby skrzyp przykry, mogt przeszka-
( dza¢ komu,

Ani zadnego str6za niema W catym domu,

Lefpz w samym $§rodku groty jest loze z hebanu,
%jak. Najmickszego puchu ustane snéw Panu,
Na niem gnushie rozcigga swe znuzone ciato. *

Snow tyle w roznych ksztaltach przy nim spo.czy-
(wato. .

Ile ziarn piasku, niorfea na brzegi wyniesie>
He jest ktosow w polu, ile lisci w lesie.
Tani gdy weszta i r¢gka sndéw zgraje roztraca,
Niezliczonemi farby Irys jasniejaca
Blask o$wiecit -jaskini¢, tern §wiatlem razony,
Ledwie w pot przemknat oczy Bozek rozmarzony,
Gdy glowa ocig¢zala na piersi mu spadte.
Podniost ja, spadia znpwu; wrescie 1 widziadto
I jasn §¢ go przebudza, wznidst powoli glowe
Ujrzal, poznat Iryde¢ i styszat t¢ mowg. (Boska,
,,onie! spoczynku tyszech rzeczy/ sera pociech®
Wdzigku ziemi/ przed tobg t¢skne pierzcha troska,,



Dziennym trudem zwatlone zmysty Bozku mity ,
Ty rzezwisz, ty do pracy, nowe dajesz sity.
Ze$lij sen, co by umiatl rézne przybraé twarze,
Jak Ceix nieckaj zonie los meza okaze.
Tak chce Juno.“ Spetniwszy Irys polecenie,
Uciekta bo juz czuta snu stodkie znuzenie
Juz jej zmysty z .ledwie oprze¢ mu si¢ moga
Wiegc znika i tag samg powraca si¢ droga.
Z tylu snow co jaskini¢ w okolo zalegty,
Bo6g wybrat Morfeusza ; on nad wszystkich biegty.
W chodzie, w udaniu twarzy, Wprzej¢ciu postaci,
Zaden Morfeuszowi niewyréwna z braci.
On i suknie i stowa zrgcznie dobraé¢ umie,-
Tylko w ludzi si¢ zmienia; jest inny w sndw tlumie,
Co pod postacia zwierza, ptaka, weza tudzi,
W niebie zwie si¢ Julon, Fobetor u ludzi.
Trzeci rzeczy niezywych umie przybraé postaé
Moze ziemig, kamieniem, woda drzewem zostac.
Imie jego Fantazos. Ci Krélow komnaty,
Inni zwiedzaja ludu ubogiego chaty
Bozek snéw ich pominat, i tylko przeznacza
Morfeja, na Jnnony rozkazéw tlumacza,
Skinal i na wezglowie, gdy twarz zlozy gnusnie
W migkkie wpada drzymanie, nim zroskosza us$nie.
Morfeusz speitnia rozkaz, i skrzydty lekkiemi

Mimo cienie przebiega do Hemonskiej ziemi.



Bierze posta¢ Ceixa; bez szaty, zmieniony,
Blady, staje przy tozu biednej Alcyony.
Z brody i wlosow woda $ciekata kroplami.
Nachylony nad tozem, rzekl zalany lzami;
v Niepozpajesz Ceixa nieszcz¢$liwa zono?
Jestzetak juz twarz moja przez §mier¢ odmieniong?
Niemaz meza, przed tobg jak cien tylko stoje.
Na nic mi si¢ niezdktly tkliwe modly twoje
Zginagtem. Juz si¢ nietudZz nadzieja powrotu.
Burza mi¢ zaskoczyta. WS$§rdéd piorundéw grzmot*
Gdy na Egejskim morzu silny wicker wionat,
W bezdennych wod przepasciach okret mdj zatonat,
Prézno ci¢ wplat fala usta me zaliwa.
po styszysz dzi§ odeinnie nie jeBt wies¢ watpliwa
Niepewne jej osoby pie donosza tobie. (grobi®
Widzisz, styszysz mi¢ zono Wstan wi¢c, na mym
W smutku uron tez kilka, nieszczedZz mi pogrzebu,
I nieopiakanego nie$lij do £rebu.a

Mowit gltosem Ceixa; westchnienia, izy, jeki,
Udal nawet Morfeusz poruszenie re¢ki.
Wzdycha, wyciaga we $nie dlonie Alcyona,
Zamiast ciata cien tylko przyciska do tona,
»3t0] mezu— wola— zostan, pojde ztoba razem.“
Przelgkta wlasnym krzykiem i m¢za obrazem
Ockneta sie, i zaraz spoglada w te strong,
Gdzie si¢ pokazato widmo ulubione.
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Na jej glos, z$wiatlem w reku, biegng stuzebnice,
Ona nie widzac me¢za, uderza si¢ w lice,

Piersi bije, drze szaty, rwie wlosy w rozpaczy

I tak zdumionym stlugom powodd tez ttsinaczy.

, Niema juz Alcyony, niema; precz 6demnie
P6jd¢ za mym Ceixem. Niecieszcie daremnie,
Ceik zginat na morzu... Byt tu juz po zgonie....
Widziatam,'chciatam wstrzymacé., wyciggatam dtonie

Lecz cien znikl.... Cief prawdziwy.... poznatam od
(razu....

Cho¢ niemiat w ustach, w oczach dawnego wyrazu.

Stat przy tozu... tu... nagi... przemokty i blady.

{To moéwigc patrzy w koto czy sg po nim §lady )

Przeczutam to nieszcz¢$cie, gdy smutna i trwozna

Przestrzegatam ze wiatrom zaufa¢ niemozna.

Cdy$ si¢ na $mieré narazal, mnie z sobg wzia$¢ byto,

Jitoba niebezpieczenstwa, §mieré bytaby mita.

I nieznajac rozdziatu, nietknigta zalobg

Spokojnie wszelkie losy dzielitabym z toba. j
Nieobecna rozbiciu, i tak juz nie zyje¢

Bo szczg$cie mego zycia morza w sobie kryje.

Proznobym jeszcze chciala walczy¢ z udreczeniem,

Od morza srozsza, my$l mi¢ zabija wspomnieniem.

Postuszna losom, wierno$¢ poprzysiggam tobie

Be¢de ci towarzyszka, alubo nie w grobie,

Przeciez nagrobkiem z toba bede¢ potaczona,

Cho¢ si¢ niezejda zwtoki, zejda si¢ imiong.‘<
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Westchnienie i zal cigzki, wigcej mowi¢.wzbrania,
A kazde prawie stowo preerywaja tkania.

Juz byt dzien, idzie zdomu drzaca i nieSmiala
Wad brzeg gdzie raz ostatni Ceixa zegnal?,
j>Tu zatrzymat si¢ — rzekta, tu przeczuciem tknigta
Pocieszat, $ciskal zong, az kotwic¢ Zdjeto/1
hak okiem i wspomnieniem, gdy $ciga po morzu.
Widzi co$ pltynacego w dalekiem przestworzu,
~"dawato si¢ podobnem do ciata cztowieka,
Lecz go niemozna byto rozpoznaé¢ z daleka.
Az gdy si¢ po wodzie blizej przymykato
Ujrzata Alcyona martwe tylko ciato.
INiewie czyje, lecz smutne przeczucie niag miota,
A cho¢ nad nieznajomym dr¢czy ja tgsknota.
>>0 nieszczg§liwy—rzekla—stokro¢ nieszczgsliwszy,
Jezeli$§ zginat wierna zong¢ opusciwszy. -
Im blizej ku niej woda przypedzata zwtoki,
Bardziej wzmogla w niej trwoga i smutek gleboki,
Bardziej tracita zmysty. Juz ciato nadptywa,
Wpatruje si¢ i meza widzi nieszcze$liwa.
,,0n to! on!-- wota drzacat-* me¢zu ubodstwiony.?
Takze$§ to obiecywal powréci¢ do zony/'

IJo nad brzegiem jest tama morzu panujaca,
Co gniew jego hamuje i fale odtraca#
' am biegnie.... i Ocuda!.... wzniesiona od ziemi,
lakby ptak, skrzydly w gor¢ wzbija si¢ noweau,

\
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Wprzelocie lekko marszczac powierzchniag wod sio-
(tiyoh;
Zust nadobnych przed chwila, t*raz w dziéb zmi®*
nionych,
Krzyk piskliwy, do zalu podobny wydata,
Lecz gdy juz me¢za swego dotkneta si¢ ciata,
Z pieszczotyg je skrzydtami, otula, rozgrzewa;

I cho¢ dziobem, ogniste n$ciSnienie wlewa.
Niewiem, czy uczut Ceix, ze go zona S$ciska,
Czy to byl tylko skutek morskich wod igrzyska,
Dat znak zycia; Bogowie w tejze samej chwili,

Przez litos¢ w zimowo Iki (5) obojga zmienili.

Zostata dawna milo$¢ i w nowej przemianie,

A dzieci ich wzajemne stwierdzaja kochanie, (my,
Przez siedem dni pogodnych w posrdéd mrozéw zi*

Nad morzem zimorodkow po gniazdach widzimy.

Wtedy podréz bezpieczna; milczy wichrd wzgraja

Bo Eol dla swych wnukéw morze uspokaja.

Uczona publiczno$¢ czytala juz kilkana$cie
ustgpow zprzemian Owid jusza przektadany<h prze-
zenihie, a zaczawszy od r: i8i5 umieszczanych W

(5) Zimorodki ptaki morskie tak nazwane dla te-
go ze si¢ mnoza w zimie, jh-.ez cza- ich
wylegania, morze przez lyuzien jest spokojne.
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Pamigtnikach Warszawskich, Wilenskich i Lwow-
skich, w Tygodnikach i Wandach. Jest to osta-
tni ustep ktory do pisma periodycznego udzielam
przedsiewziawszy wykonczy¢é ttomaczenie tego
klassycznego dzieta, nad ktérym od siedmiu lat
pracujg.

Upraszam mito$nikéw Literatury aby raczy-
li przesia¢ mi krytyczne spostrzezenia swoje nad
Wyjatkami juz przezemnie udzielonemi, a z pra-
wdziwg wdzigcznoscig stara¢ si¢ bede korzystaé z
ich uwag, ktéreby mi¢ o$mielily do poddania ich
Wysokiemu §wiattu dalszego ttumaczenia, iktéreby

mi utatwily wypracowanie tego Arcydzieta Litera-
tury Rzymskiej.

Mysli 1 zdania rozne*
Samotno$¢ jest najlepsza przyjaciotka ludzi.

Co dzien si¢ modle do Boga; ,, Zachowaj mig¢

od nieszcze¢$tia, abym nie poznal prawdziwych
przyjaciél. —
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Obyczaje Wlochow doskonale poznaé p” *»'
zdro$ci jaka matzonkowie okazujg cudzoziemcom

ktorzy u nieh ledwie Ijtzy dni goszcza.

Przestroga™

Ferdynanda Choiomskiego. °

Siewierz kobiecie, cho¢ czoto pogodzij
Siewierz jej stowom zdradliwym, *
Jej mito§¢ z dymetn uchodzi,

Jej wdzigk jest blaskiem fatszywym.

Niewierz/ cho¢ minke¢ tagodng uldzy”
Cho¢ pozorem ludzi cnoty,

Kolce Si zawsze przy rozy.

Kuglarstwem sg jej pieszczoty*;



